
ಡಂಗುರವ ಸಾರಿರಯ್ಯ  ಹರಿಯ್ 

 

1. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao.  Given without highlights.  

2. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 2, Aartha Bhaava, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru.  Mentioned in 

yellow highlights.  

3. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi.  Mentioned in blue highlights.   

4. Note: Singer has followed the lyrics as in Ref. 1.  

5. Note: Lyrics in all the three references are similar with slight differences.  

Hence, they are given separately.   

6. Note: The Ankita is different in the above reference books.  We have 

considered book in Ref. 3 as standard and taken that Ankita for listing.  

 

ರಾಗ: ಪೂರ್ವಿ             ತಾಳ: ಆದಿ     

(ರಾಗ: ಪಂತುವರಾಳಿ             ತಾಳ: ಆದಿ)   

(ರಾಗ: ನಾದನಾಮಕಿ್ರ ಯೆ             ತಾಳ: ಆದಿ)     

 

ಡಂಗುರವ ಸಾರಿರಯ್ಯ  ಡಿಂಗರಿಗರೆಲ್ಲ ರು  

ಭೂ ಮಂಡಲ್ಕೆ್ಕ  ಪಿಂಡುರಂಗ ರ್ವಠಲ್ ಪರದೈವವಿಂದು      ।। ಪ ।। 

(ಡಂಗುರವ ಸಾರಿ ಹರಿಯ್ ಡಿಂಗರಿಗರೆಲ್ಲ ರು ಭೂ- 

ರಂಗದೊಳಗೆಲ್ಲ  ಪಿಂಡುರಂಗ ಪರ-ದೈವವಿಂದು)  

(ಡಂಗುರವ ಸಾರಿ ಹರಿಯ್ ಡಿಂಗರಿಗರೆಲ್ಲ ರು ಭೂ- 

ಮಂಡಲ್ಕೆ್ಕ  ಪಿಂಡುರಂಗ ರ್ವಠಠ ಲ್ನೆ ಪರ-ದೈವವಿಂದು) 

 

ಹರಿಯು ಮುಡದ ಹೂವು ಹರಿವಾಣದೊಳಗಿಟ್ಟು ಕಿಂಡು 

ಹರುಷದಿಿಂದ ಹಾಡ ಪಡ ಕುಣಿದು ಚಪಾ ಳಿಕೆು ತ      ।। ೧ ।। 

(ಹರಿಯು ಮುಡದ ಹೂವ ಹರಿವಾಣದೊಳಗಿಟ್ಟು ಕಿಂಡು 

ಹರುಷದಿಿಂದ ಹಾಡ ಪಡ ಕುಣಿದು ಚಪಾ ಳಿಕೆು ತ) 

(ಒಡಲ್ ಜಾಗಟೆಯ್ ಮಾಡ ನುಡವ ನಾಲಿಗೆಯ್ ಪಿಡದು  



ಬಿಡದೆ ಢಣ ಢಣರೆಿಂದು ಬಡದು ಚಪಾ ಳಿಕೆು ತ)              

      

 

ಒಡಲ್ ಜಾಗಟೆಯ್ ಮಾಡ ನುಡವ ನಾಲಿಗೆಯ್ ಪಿಡದು  

ಢಂಢಂ ಢಣಾ ಢಣಾರೆಿಂದು ಹೊಡೆದು ಚಪಾ ಳಿಕೆು ತ      ।। ೨ ।। 

(ಒಡಲ್ ಜಾಗಟೆಯ್ ಮಾಡ ಮಿಡವ ಗುಣಿ ನಾಲ್ಗೆಯ್ ಮಾಡ   

ಒಡನೆ ಢಣ ಢಣ ಢಣ ಢಣ ಎಿಂದು ಕುಣಿದು ಚಪಾ ಳಿಕೆು ತ)  

(ಹರಿಯು ಮುಡದ ಹೂವ ಹರಿವಾಣದಲಿಲ  ಹೊತುು ಕಿಂಡು  

ಹರುಷದಿಿಂದ ಹಾಡ ಪಡ ಕುಣಿದು ಚಪಾ ಳಿಕೆು ತ) 

 

ಇಿಂತು ಜಗಕ್ಕಲ್ಲ  ಲ್ಕ್್ರ ಮ ೀಕಿಂತನಲ್ಲ ದಿಲ್ಲ ವಿಂದು 

ಸಂತತ ಶಿ್ ೀ ಪುರಂದರ ರ್ವಠಲ್ ಪರದೈವವಿಂದು      ।। ೩ ।। 

(ಇಿಂತು ಸಕಲ್ ಜಗಕ್ಕ ಲ್ಕ್್ರ ಮ ೀಕಿಂತನೆ ಪರ-ದೈವವಿಂದು   

ಕಂತುಪಿತ ಪುರಂದರ ರ್ವಠಠ ಲ್ ಪರ-ದೈವವಿಂದು)  

(ಇಿಂತು ಸಕಲ್ ಜಗಕ್ಕ ಲ್ಕ್್ರ ಮ ೀಕಿಂತನಲ್ಲ ದಿಲ್ಲ ವಿಂದು 

ಸಂತತಂ ಭಜಿಸುತ ನಿಶ್ಚ ಿಂತ ಪುರಂದರ ರ್ವಠಲ್ನೆಿಂದು) 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿ:   

 

rAUÀjUÀgÀÄ - Ȩ́ÃªÀPÀgÀÄ, ¨sÀPÀÛgÀÄ. 

ºÀjAiÀÄÄ ªÀÄÄrzÀ ºÀÆªÀÅ - ¥Àæ¸ÁzÀ gÀÆ¥ÀªÁzÀÄzÀÄ. 

ºÀjªÁt - a£ÀßzÀ vÀmÉÖ. 

MqÀ®... - vÀ£Àß ºÀÈzÀAiÀÄªÀ£ÉßÃ eÁUÀmÉAiÀÄ£ÁßV ªÀiÁr, ºÀj£ÁªÀÄªÀ£ÀÄß £ÀÄrAiÀÄÄªÀ £Á®UÉAiÀÄ£ÀÄß 

PÉÆÃ®£ÁßV ªÀiÁrPÉÆAqÀÄ §rzÀgÉ, ¨sÀQÛAiÀÄÄ ºÀÈzÀAiÀÄzÀ°è ªÀÄÆqÀÄvÀÛzÉ JAzÀÄ ¨sÁªÀ. 

¸ÀAvÀvÀ - JAzÉA¢UÀÆ. 

 

 

Classification: Keerthane 



Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: harisarvottama  

Sub-Category: Krishna, panduranga, huvu, santosha, nalige, Lakshmi, loka, daiva, 

bhajane,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA  

 


